
i85311. Szám. Béts. Februárius 5-dikén.

E m lekeztelo Jegyzetek
F ebruárius.

2. Febr. — 1729 született Lessing Camenzben. A’ Ts K ud- 
vari játékszín pompásan üli ma születése ünnepét. - 1799. Mantna
“ L'ianl/ijk- hatalmaim kerül, ’s véllc egész felső Olasz Ország__
1801. III György megnyitja először Anglia ’s Irland egyesült par- 
lamcnljct, 1

3. Fe br. — ,114 f Könyves Kálmán Király. Legszebb emléke 
bolts törvénye: „De sagis quae non sunt, nulla fiat quaestio.“ — 
1825. Egy rettentő szélvész, az éjszaki tenger hullámait a’ szárazra

bajija. Hollandiában ’s Német Országban számtalan ember a’ dü­
höngő babok közt leli sírját.

4. Febr. — 1828. í’ Keresztények üldözései kezdődnek Török 
Országban.

5. Febr. — i458. Podiebrád György Hunyadi Mátyást a’ ma­
gyar határhoz Strasznitzba kiséri, hol Szilágyi Ersébcttel sok főpa­
pokkal ’s nemesekkel vár rcája. — 1679. Frantzia ’s Német Ország 
közt helyre áll a’ béke. — 1735 született ditsö hazánkfia Fő Hadi 
— karmester, B. Kray Pál Késmárkon. — 1814. Napoleon Caulin- 
courtot Chatillonban , melly Jan. i4-kén Congrcssus helyévé válasz­
tatott, felruházta minden hatalommal a’ megszerzendő béke iránt,__
1828. X Karoly megnyitja a’ Frantzia kamarát egy beszéddel: A* 
Navarini gyözedelcm Frantzia Ország dítsőségc. Algier körülfogva 
(blockirt) marad.

M i ó r t ?

Ezután Hová? — életidő — sorskülömbség nélkül
mindenkitől bútor vagyok ezt kérdezni: Miért ?__A’
maga léteiét, a kiviilötte lévő tárgyakból észrevevő 
lelek, az életre nézve legelébb is ezt a’ kérdést teheti 
s teszi is fel maga eleibe, ha ugyan okról okra emel­

kedve, annak felséges tzélját, méltóságos rendeltetését 
Toldalék a’ M, Kurírhoz. ,,
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inegesmérni, és a’ szerént munkálkodni igyekezik.__
Ezí kertiem a’ dajka kezén rengő kisdedtől szemei 
közzé mosolygva, midőn azért, hogy jádzó eszközé 
kezéből le esett, keserves pityergésre fakadt. — Ezt 

a barna furtií ifjú szerelme után epedő szőke Leány­
kától, ki, míg érzéketlen imádottja a’ szelíd kebelnek 
viszontszerelmet óhajtó hevével játszik : sírva sír a’ha- 
lavány hóid bádjadt világánál, az esthomályba dűlt 
igét en, vagy a zúgó patak habjaira hajlott fűz ma­

gány s tsend lepte árnyékában — ’s hozzá simulva így 
kérlelem a kis bohót: „Látod miért?“-— Ezt kérdem 
en sok házasoktól is, kiket vagy a’ Szüléi kény, vagy 
a vilagszabta törvények vasjárma, vagy a’ telhetetlen 
haszon vagy, vagy egy hirtelen lobbanó ’s hamar ha­
lai ludegge fagyó indulat kötött egygyüvé, midőn a’ 
veit menyny helyett poklot ölelnek meg egymásba, 

d°n képzelt paraditsomjok, mint őszszel a’ termé­
szet elhervad, ’s rövid életű kellen,cinek szép vilá»a 
lelket kétségbe ejtő, örömrikató, 's szivbékesség dúló 
pusztává kietlenül körülöttük.—Ezt kérdem a' zokog­
va panaszolkodó Szüléktől, midőn nékik a’ fiú az ag­
gasztó gondokért háládatlansággal kamatok — Ezt 
kérdhetem igen méltán, a’ goromba lelkű fösvénytől 
ki, mig kmts vágya kielégíthetetlen ind,dalinak szive 
nyugodalmával áldozik: pusztító féregként dúlva fele!
lenit]ai TzfÍI’ keftIelkéVel ^ygyüt el diszte- 
lenit,. - Ezt kérdem a kevélytöl, ki az esztelenség
halálos éjszakában megfelejtkezve hiú eredetéről Óri­
ássá magasztalt törpesége mellett igen is gyáva számos 
erőtlenségeit estnérni, vagy tllclni akarni. Ki a, em 
bertsege, magihoz mérve ügy nézi, min, egy Sc,” 
sopor,„t, melytől „agyra vágyé g5gje ""
ad ember,ségnek azon méltóságát rabolni, melybe“ 

'erem,,, még akkor helyhez,ote mindenki, m k„r az
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embert — emberré teremtette. — Ezt kérdem a’ hir- 
szomjtól epedé leiektől, melly kész a’ gyengébbet fu­
tásából kiütni, tsak hogy az emberek kedvező véleke­
déseit, mellyck mint a' Tavasz kellemei változók, meg 
nyerhesse. —Ezt kérdem a’ törpe lelkű irigytől, kinek 
szívet pokolláng ’s ezer vipera emészti, mikor a’ má­
sok szerentsés lépéseit ördög szemekkel kíséri, ’s a’ 
szenvedő emberiség érzékeny jajj szavára sátán katzaj- 
ra vonulnak ajaki. — Ezt kérdem a’ Tudóstól, ki az 
élőktől elvonulva éjjeli lámpásánál sáppadoz: ha ta­
pasztalom , hogy a’ kopott körmű szorgalom hijjában 
láradoz, és hogy az érdemnek borostyánok e’ bujdosó 
tsillagban ritkán teremnek. — Ezt kérdem az erény 
emberkedő barátjától is, mikor látom, hogy az Isten- 
telenség még azt a’ mankót is kész kaján kezével tőle 
elragadni, mellyel ingadozó lépéseit a’ tövispályán 
gyámolgatta. Ezt kérdem ezeknélfogva magamtól, mi­
kor a’ változások végellen lántzában, melybe külöm-
ben az égi hármonia mindenütt egységre törekedik__
sok ollyan történetek fonódnak együvé, mellyek meg­
fejthetetlen mesék az én Lelkem előtt, -r- Sajnálkodva 
kell ezt kérdenem némely Költőinktől is, — kiknek 
lantjok zeng, kiknek kobozzok dong, — de a’ kik 
Ileliconra fakókotsin járnak a’ paripa vízért, ’s tsak 
az híjok — hogy nem Poéták. — Ezt kell kérdenem 
sok ollyanoktól is, - kiknek ámbár teljes életekben 
nem vólt egyébb dolgok — a’ négylábon futó kurta 
farkú res nullius hajhászásánál; még is Uram-Bátyám 

s Uram Otsém társaságában ollyan dolgokat vak­
merők feszegetni, mellyekhez egyátaljában nem tud­
nak, de nem is tudhatnak, ’s valamely tárgyat tsak 
azért vitatnak, mégpedig bőv —’s következésképpen 
kévés nyomtatéi szavakkal, mivel —az Isten bűnül ne 
vegye — a’ mai világban modi ollyan dologba is bele
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sz.ollam, a’ mihez semmit nem értünk. —Sok Hazám-
;,ait:jl ~ sok tekintetben kérdhetném még ezt a’ kis 
kérdést: de

Hanem még is meg merem azoktól legutólra kér­
dezni, kik hazáfiuságokat abban akarják kimutatni • — 
mgy «les hazánk valóban nem a’ leg virágzóbb sorsa 
c en a segedelemért kétségbe esetten kiabálnak, a’

’ 10g>r soks70r vólna okok reá, ’s a’ nélkül 
ogy tudnának vagy akarnának rajtad segíteni—ked-

Zv7:h~ S haS°nlÓk a’ forró hideglelésben sinlődö kotlostynkhoz, mely a’ tolla melege által életet nyert 
I,a saporontyok után víztől irtódzva fotós a’ tó partja 

- u » s a termeszeitől bele adatott anyai aggodalma 
Kaí “lomtalan hangon sikoltozza. Ángyán M

Nem kell nyomon járni.

met Iro pedig azt mondja : „Nem kell nvn •, .
.— Éz n Keü n>0ni°n járni.“

„leiháborodik az ember 
/.z « . , ^ x érc) midőn szI>ír~a sárból tsak ^ *. ez ^

árból tsak anynyira is kivetzkelődni ho«rv e i
a pénzt megfizethesse. Az országutak az el«,’
tikkolyek ugyan, de , me,,y*ti LtZ"
rlenutt utoljára gondoskodnak. — út-ör/ó,
Portapénz kifejezéseknek tsaknem , Vam S

*;;zrera:::
m ’• “ °rs,ás «•*<*
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ha azon jövedelmek nem 'elegendők. — Mert a’ nem­
zetnek kctségenkívűl van jussa minden úgy nevezett 
királyi vagy nemzeti jövedelmek természetit ’s tzélját 
megyi’sgálni, és azon lenni, hogy kimutattassék, van 
e reá szükség, ’s illő végekre fordíttatík e’? Ez a’ pol­
gári társaság megfogásából természetesen következik, 
ha szinte erről a’ Justiniánus törvényeiben egyszó nem 
all is, melly Jus publcumnak átaljaban a’ legsilányabb, 
a’ mit emberi ész tsak kigondolhatott; ha még ollyan 
derék lenne is, mint polgári törvény.—Még egy nagy 
vigyázatlanság van az utakra ügyelésnél, melynek el­
hárítása nélkül tartós munka ’s temérdek költséggel 
sem fogunk boldogulni. Nemiparkodnak a’káros nyo­
móim járást kéménységgel megszűntetni. — Tsak any- 
nyi mintha semmi rendelés sem volna aziránt, oly 
kévéssé ügyelnek erre. — Mathesis szerint megmutat­
hatni, hogy azon rósz szokás, nyomonn járni, kivált 
terhes szekérrel, a’ legjobb legszilárdabb töltéseket is 
rövid időn okvetetlen cl rontja. —Ha egyszer a kerék­
vágás megvan, akármenynyit lehet töltögetni, kavi- 
tsolni, kópistolni, bunkózni az utat, mind hijjában; 
sohasem kapja meg az elébbeni szilárdságát; az első 
reámcnő szekér mindjárt kikotorja ismét a régikerek- 
vágást, ’s még gonoszabbá teszi a’ roszszat. Ha is­
mét más nyomot akarnak verni, ez is szintoly hamar 
ki lesz kotorva; s így megy ez több kerékvágással is, 
míg az egész országút minden segedelem s irgalom
nélkül tenkre leszsz. De ha az út tsak valamenynyire 
is rendbe tartatik, hogy egy szekér se menjen az őt 
megelőzöttnek nyománn, úgy sem kerékvágás ’s nyom 
nem fog lenni, hanem lígy szólván, minden kerék 
egy egy búnkó tisztét követi el, ’s a’ helyett, hogy 
veszedelmesen rontaná az útat, a nyomás szüntelen 
változása által eegíténdi inkább tetemesen javítni azt.

VXr.:
. Afc-
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tZm?T°n:' járáS áItal a* Iovak is szüntelen vál­
toztatják léptéikét, tapodtjaikat, *s ugyan az áll a’
barmok patkóikról ’s körmeikről, a’ mi a’ “k“ t 
kerekjeiről mondatott w * , ekerek

V en 10szsz eltavoztatására.“
f=il»teemíö,r Az éndem á"ali“0s
országúin VLjC rgtan“á *• "™=«

javítások tettettek K ' - °ZÍ 6 tar§^an 18 hasznos
diM. > *• i* pdi-
most ink.ibl, mint valaha, midén arLYesz'szT’ 1 ®

- Clt;;rra á,io-kereskedés ar &- roszszasagok miatt a’ belső Kereskedés anyny.ra akadozva me-v h™ -
foldnyi távolság a„y„yi knlümhségísfa.‘° T'~
arraban, hogy ueyan anvnvi * a gabona
forint a' L—i piatzon T m,™ynS'iség<1 gabona 14 a" külkereskedőiéi „ll 7° ? * M—m l8»k 7 forint; 
dogdlásnnkak *’ S,''‘ ^ várjak b„,-

.i=nsA™rki=VG„7,em0em=ü; de^LÍf^f ’'^''^«ra-

megtanúlván, hazájáról írt dollZJZ^ °IvaMli 

10 eSZtendős korában annak minden ' h°gy
merje; l2 e. korában minden 2 rmC,,yeit is- 
városait; i5 e. korában minden , , °man>rait. útjait,
korában minden törvényeit, ’s ne } tm tudÍa; 16 e.
egy szép tett sem , egy nevezetes CgÓSZ P-kan
s a’ kit ő nem ismérne és e °m JCr Scm’ mellyel 

volna-telve azzal, hogy tüstént ’ ^ SZÍVe el »e
°y tent SZamot ne tudna adni
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akármelyikről.“. Ezen valóban minden jó haza figyeli 
mere méltó szavakat ez előtt mintegy 24 esztendővel 
hozta elő b. e. Schwartnerünk derék Statikájában, 
azon megjegyzéssel, hogy változtassuk a' P—t H (Hong- 
rie) ra ’s tegyük ugyan azt, a’ mit R. javallott a’ P—knak.

Úgy látszik igen sokunkra nézve el veszett ezen 
igen jo tanáts. Talán sokan nem értették a’ magyar 
országról németül irt Statikában a’ frantziai nyelven 
citált derék helyet, ’s nem tudták hogy a’ P. anynyit
tesz mint Pologne, Lengyel ország, — a’ H. -_Hong-
rie kcdvcs magyar hazánk; vagy sokaknak szemek 
eleibe sem akadt e’ jeles munka: imé akartam azt itt 
is kozleni, ’s minden jó hazafiaknak ajánlani, hogy ha 
mi ily szerentsések nem valánk is e’ szerént neveltet- 
ni: a’ kiknek módjok van benne, azon iparkodjanak, 
hogy sok reánk nem tartozó tárgyak helyett, ifjaink 
már gyenge korokban fordítsák figyelmeket azokra, 
mellyek reánk, mint magyarokra tartoznak. Szépek 
a’ római régiségek \s más eddig if jaink eleibe adott ne­
vezetességek; de hazánkat, állásunkat ismérni tanulni 
8 jól is tudni: nem tsak szép; hanem hasznos, sőt 
múlhatatlanul szükséges is, ha----------------------

Fő Tisztelendő Tóth Ferentz Úrhoz, a’ túl a’ Dunai 
Fő Tiszteletű Egyházi Vidék Superintendenséhez, — 
midőn i83i-kén esztendőben a’ Göttingai Universität 

által Szent Hittudomány Doctorá váj tétetnék.

Boldog! ki lelkét tsak nemes és igaz 
Munkára adván, éli le napjait;

Ki jót mivelni —boldogítni —
Áldani — szive szerént törekszik.__

Tedd bár az észak jégzivatarba fúlt 
Tájába — ’s délnek puszta vidékibe; —
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Ott is tavaszt teremt szivének
ííe,lj:he Jla§yása — öröm szavakkal.

-öe boldog embertársai közt is Ö •
Kitűnik áldott Érdeme a’ setét ’ 

Fondorkodás truttzára , mint Nap 
Menyköveket lövelö ködökből.

Ma sem hideg — nem tompa az emberi 
Sziverzet ahoz — kit magasabb arány 

Hevítve, hinti szélyel angyal 
Élete műveit a' Hazában, 

le is megyénk Fő Pásztora Tóth Ferentz
TxtZr1 h0 C 0?. ’s naSy jutalommal élsz! 
Neved nem dúlja el rögébe
A I emelőnek erős Királya.

Nem tsak Hazánk szép édene - nem tsak a’ 
Magyar Sión nyújt zöld olajágakat —

Hogy Istent esmérni s imádni
fm Áii'-1 C ^ef,ye,s — magyarul tanitál. — 
lm Albionnak Boltsei is kötik
^ aJÍa,^al^ont hoszorújokat 

Neked; — Göttinga Doctorává 
Kent fel egekből eredt hitűnknek —

Soka taníts bölts Férj fiú, még soká 
Minket miként kell jutni el a’ ditsŐ

La»inaln7-Is leIszál,lí égi honnunk 
Mint U-í '1!13,' szent Atyánkhoz;
Lerázni TtL" ocjresz alatson porát 
Eerazm lelkünk tiszta erőinek, —

b a testi vágyak ostromába
Most T’ T ítaCle 3 ~ merőn mcg álni.
Tisz e?- ^ r i,r’- ma]d az utóvilág 
lisztéi, s ha elhuny is hiú életed.

Sirormod zordon éjeiét fel
lordeli virtusaid világa. A M

Vég6tagom™?,eíJk’d~°a”ak n"" termik.

Gondukat öldöklő nedvei ,meSkü,önítik

Negfcjtes, a1 10. számban: Száll.


